KeyDuest
ENCEINTE SANS FIL DJ MUSIC

Réf : KO043172

Vous venez d'acquérir un produit de la marque KeyOuest et nous vous en remercions, nous espérons qu'il vous apportera
entigre satisfaction.

CARACTERISTIQUES

© Autonomie : 2 - 3h (50% du volume) o Entrée USB-A: 1

@ Pyissance max. : 300W o Enfrée qux. 3,5mm: 1

© Hautparleurs : 1 twester 8W / 2 woofers x 20W © ersion Bluetooth® 5.0

 Bande passante : 45Hz - 18kHz o Puissance radiofréquence maximale : 2 dBM
o Fréquence FM : 87.5-108.0 Hz o Gamme de fréquences : 2,4 GHz - 2,483 GHz
o Entrées micro : 2 © (arantie : 2 ans

CONTENU DU PACKAGING

o | Enceinte sans fil o | Télécommande (2 piles 1,5V LRO3 AAA non incluses)
o | Chargeur secteur o | Notice d'ufilisation
o 1 Microphone filaire

AVERTISSEMENTS & CONSIGNES DE SECURITE

Ce mode d"emploi vous permet de vous fomiliariser avec le foncionnement du produit. Conservez-le afin de pouvair le consulter en cas de besoin.

© (e produit a une batterie au lithium intégrée, veuillez I'utiliser avec précaution.

© (effe enceinfe doit étre chargée avec une tension correcte pour évifer d"endommager le produit et I'équipement associé.

 Manipulez I"enceinte avec précaution. Un coup, un choc, ou une chute, méme de faible hauteur, peut I'endommager.

© Ce produit n’est pas un jouet. Conserveze hors de la portée des enfants. Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jovent pas avec 'appareil.
 Ne pas tenter de démonter ou de remonter vofre enceinte.

 Votre appareil transmet et regoit des fréquences radioélectriques autour de 2,4 Ghz. Ces émissions peuvent perturber le fonctionnement de nombreux
appareils électroniques. Afin dévifer fout accident, éfeignez votre enceinte lorsque vous vous situez dans les endroits suivants :

- endroits ol du gaz inflammable est présent, dans un hdpital, un train, un avion ou ne sfation essence,

- @ proximité de portes automatiques ou d'alarmes incendie.

Si vous possédez un stimulateur cardiaque ou autre prothése, demandez conseil @ votre médecin.

@ e récepteur fonctionne dans un rayon d'environ 10 métres. La portée de communication peut varier selon les obstacles (personne, métal, mur, etc.) o
I'environnement électromagnéfique.

© N'employez aucun produit de nettoyage  base d'alcool, d’ammoniaque, de benzéne ou de substances abrasives. i un nettoyage est nécessaire, utilisez
un chiffon doux, en I'humidifiant au besoin dune quantité réduite d'eau ou d"eau additionnée de savon doux.

 Ne pas placer 'enceinte sur le bord d'une table ou d'une étagére pour éviter les chutes. Lorsque vous utilisez le volume maximun, il est recommandé de
placer I'enceinte sur une surface stable en raison des vibrations de I'enceinte.

 Ne placez pas cet appareil  c6té d'une source de chaleur felle qu'un radiateur, une bouche de chauffage, une cuisiniére ou tout autre appareil produisant
de lo chaleur.

 Conservez ce produit dans un endroit sec. Ne placez et n'ulisez jomais le produit dans des conditions humides ou sales.

 S'assurer que 'enceinte est éteinte lorsqu’elle n’est pas ufilisée et ne pos laisser la batterie complétement déchargée pendant une longue période.
 Débranchez 'enceinte pendant un orage.

o Arrétez d'utiliser ce produit si des anomalies se produisent, telles qu'une odeur anormale, une surchauffe, une décoloration ou un changement de forme.
 Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un niveau sonore élevé pendant une longue durée.
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UTILISATION DU PRODUIT
FONCTIONS PRINCIPALES
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TELECOMMANDE

Insérez deux piles 1,5V LRO3 AAA dans le compartiment situé d ['arriére de

la télécommande, en veillant  respecter les polarités.

Photos non contractuelles

1. Mise sous tension / hors tension

2. Bouton de contréle des aigus

3. Bouton de réglage des basses

4. Violume principal

5. Lecture / Pause / TWS (pression longue pour sauter la
fonction TWS)

6. Next : chanson suivante

7. Prev : chanson précédente

8. Mode : passage au mode USB/TF /Bluetooth/AUX /FM
9. Rec : Appuyez et maintenez enfoncé pour enregistrer
10. Mode LED : changer la couleur de la LED

11. Volume du micro

12. Echo : ajuster le niveau d"écho du microphone

13. DELAY : Refarder le temps de I'écho du microphone
14. Entrée micro 1

15. Entrée micro 2

16. Entrée auxiliaire : connectez un appareil extere avec un
cdble audio

17. Port USB

18. Carte TF (SD)

19. Entrée DC 9V

20. Voyant de charge : Lorsque I'enceinte est en cours de
chargement, la LED est rouge, et lorsquelle est complétement
chargée, la LED devient bleve

1. Mise sous/hors tension (Lorsque vous utilisez la mise hors
tension, la lumire ne s'éteint pas)

2. Mode : changement de mode USB /TF /Bluetooth/AUX /FM
3. LED : changement des modes de LED

4. MUTE : Mode silencieux

5. VOL+ : augmentation du volume

6. Piste précédente

7. Piste suivante

8. Lecture/ pause

9. VOL-: Baisse du volume

10. REPE : en mode USB,/TF, appuyez sur cette touche pour
répéter la piste en cours ou toute la liste de lecture

11. EQ : appuyez sur cette touche pour basculer entre ces
différents modes d'égalisation du son : Viocal, Pop, Rock,
(lussique et Jazz

12. Bouton numéro (0-9) : sélection du numéro de la piste en
mode TF/USB (pour sélectionner les numéros 099, appuyez sur
deux chiffres entre 1 et 3 secondes (par exemple 1 et 0)

CHARGEMENT DE L'ENCEINTE

Utilisez I'adaptateur fourni avec le produit et branchez-le sur I'enceinte et I'autre partie sur une prise murale.
Lorsque I'enceinte est en cours de chargement, la LED est de couleur rouge, lorsque la charge est complate, la LED sera verte.

FONCTION BLUETOOTH®

Appuyez sur le bouton Power pour allumer I'enceinte et elle enfrera automatiquement en mode de couplage Bluetooth®.

Si ce n'est pas le cas, appuyez sur le bouton Mode pour passer en mode Bluetooth®. L'écran LED affiche «BLUE».

Activez le Bluefooth® sur votre smartphone ou fablette ef commencez d rechercher I"enceinte. Une fois que «DJ MUSIC KEYOUEST» apparait
sur votre téléphone ou fablette, cliquez dessus pour coupler votre appareil avec I'enceinte.

FONCTION TWS

Avant toute manipulation, désactivez la fonction Bluetooth® de votre appareil mobile.

Allumez deux enceintes DJ MUSIC.

Lorsque les deux enceintes sont en mode Bluetooth®, appuyez longuement sur le bouton TWS de I'une d'entre elles, I'écran offiche «t-ON».
Une fois les deux enceinfes connectées, un message vocal est émis.

Activez ensuite la fonction Bluetooth® sur votre appareil mobile et recherchez «DJ MUSIC KEYOUEST» pour vous connecter.

Une fois connecté, vous pouvez profiter de lo musique des deux enceintes.

MODE FM

Appuyez sur le bouton Mode pour passer en mode FM. Lorsque vous appuyez et maintenez le bouton de lecture, I'appareil recherche
automatiquement la station de radio. Lorsque la recherche est ferminée, vous pouvez appuyer sur la touche Piste précédente ef Piste suivante
pour accéder aux différentes sfations de radio.

MODE USB
Lorsque le dispositif USB est inséré dans I'enceinte, elle passe automatiquement en mode USB, I'écran affiche «USB> et diffuse lo musique.

ENTREE AUX

Connectez le cable audio @ un périphérique de sortie, et appuyez sur le bouton Mode pour passer en mode LINE, I'écran affiche «LINE», puis
vous pouvez écouter de la musique.

MODE CARTE SD

Insérez une carte SD, le mode carte SD démarre automatiquement. Le format pris en charge doit &tre MP3 ou WAV pour étre lu ef reconnu.

Directive 2012 /19 / EU

Flimination correcte de ce produit

Les déchets électroniques ne doivent pas étre jefés avec les déchefs
ménagers. Merci de les recycler auprés de notre organisme agrée et de
vérifier les conseils de recycloges auprés des autorités locales.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

[\
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Cet appareil

et ses cordons
se recyclent

q

Garantie
Les produits sont garantis conre toute défaillance résultant d'un vice de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les vices d'une mauvaise utilisation ou d'une usure
normale, conservez soigneusement vofre fucture agrafée a ce guide.

Recyclage de la batterie
Ce produif contient une batterie susceptible d"exploser ou de libérer des produits chimiques dangereux. Pour réduire le risque d'incendie, ne jamais démonter, écraser ou
percer la batterie, ne pas la jeter dans le feu ou dans I'eau. Ne pas jeter le produit avec les ordures ménageres, mais dans un conteneur approprié au recyclage.

SRDI - 85430 La Boissiére des Landes FRANCE



KeyDuest
DJ MUSIC WIRELESS SPEAKER

Ref: KO043172

Thank you for purchasing a KeyOuest product. We hope you will be completely satisfied with it.

CHARACTERISTICS

o Batfery life: 2 - 3 hours (50% volume) o [JSB-Ainput: 1

© Max. power : 300W © 3.5 mm qux input: 1

o Speakers: 1x 8W tweeter / 2 x 20W woofers ® Bluetooth® Version 5.0

 Bandwidth : 45Hz - 18kHz o Maximum radio frequency power: 2 dBM
 FM frequency: 87.5- 108.0 Hz © Frequency range: 2.4 GHz - 2.483 GHz
 Mic inputs: 2 o Warranty: 2 years

PACKAGING CONTENT

o | Wireless speaker
© | Mains charger
| Wired microphone

WARNINGS & SAFETY INSTRUCTIONS

This manual will familiarise you with the operation of the product. Keep it for future reference.

© | User manual

© This product has a builtin lithium battery, please use it with care.

© This speaker must be charged with the correct voltage to avoid damage fo the product and associated equipment.

 Handle the speaker with care. A blow, shock, or drop, even from a low height, may damage it.

© This product is not a toy. Keep it out of the reach of children. Supervise children to ensure that they do not play with the product.

Do not attempt to disassemble or reassemble your speaker.

 Your device transmits and receives radio frequencies around 2.4 GHz. These emissions can interfere with the operation of many electronic devices. To
avoid accidents, turn off your speaker when you are in the following places:

- Places where flammable gas is present, such as hospitals, trains, aeroplanes or gas stations,

- near automatic doors or fire alorms.

If you have a pacemaker or other prosthesis, ask your doctor for advice.

© The receiver operates within a range of approximately 10 metres. The communication range may vary depending on obstacles (people, metal, wals,
etc.) or the electromagnefic environment.

Do not use cleaning agents containing alcohol, ammonia, benzene or abrasive substances. If cleaning is necessary, use a soft cloth, maistening it with
small amount of water or water and mild soap if necessary.

Do not place the speaker on the edge of a table or shelf to avoid dropping it. When using the maximum volume, it is recommended to place the speaker
on a stable surface due to the vibration of the speaker.

Do not place this product near a heat source such as a radiator, heater, cooker or other heat-producing appliance.

© Store this product in a dry place. Never place or use the product in damp or dirty conditions.

 Make sure the speaker is furned off when not in use and do not leave the battery fully discharged for a long period of fime.

 Unplug the speaker during a thunderstorm.

 Stop using this product if any abnormalifies occur, such as abnormal smell, overheating, discoloration or change in shape.

 To avoid possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods of fime.
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o | Remote control (2 x 1.5V LRO3 AAA batteries not included)

PRODUCT USE
MAIN FUNCTIONS
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REMOTE CONTROL

Insert two 1.5V LRO3 AAA batteries info the compartment on the back of the
remote control, making sure that the polarity is corret.

Non-contractual photos

1. Switching on/off

2. Treble control button

3. Bass confrol knob

4. Volume control

5. Play / Pause / TWS (long press to skip TWS function)
6. Next: next song

7. Prev: previous song

8. Mode : switch to USB,/TF/Bluetooth /AUX /FM mode
9. Rec: Press and hold to record

10. LED Mode: Change the colour of the LED

11. Microphone volume

12. Echo: adjust the echo level of the microphone

13. DELAY: Delay the microphone echo time

14. Microphone input 1

15. Mic input 2

16. Auxiliary input: connect an external device with an audio
cable

17. USB port

18. TF card

19. DC 9V input

20. Charging indicator: When the speaker is charging, the LED is
red, and when it is fully charged, the LED tumns blue

1. Power on/off (When using power off, the light will not be
tumed off)

2. Mode: change USB,/TF /Bluetooth /AUX,/FM mode

3. LED: changing LED modes

4. MUTE : Silent mode

5. VOL+ : Volume increase

6. Previous track

7. Next frack

8. Play/Pause

9. VOL- : Volume down

10. REPEAT: In USB/TF mode, press to repeat the current frack
or the entire playlist

T1. EQ: Press this button fo switch between these different
sound equalization modes: Vocal, Pop, Rock, Classic and Juzz
12. Number button (0-9): Selects the track number in TF /USB
mode (fo select numbers 0-99, press two digits befween 1 and
3 seconds (e.g. 1 and 0)

CHARGING THE SPEAKER

Use the adapter supplied with the product and connect it to the speaker and the other part o a wall socket.
When the speaker is charging, the LED is red, when fully charged, the LED will be green.

BLUETOOTH® FUNCTION

Press the Power button to turn on the speaker and it will automatically enter Bluetooth® paiting mode.

If not, press the Mode button fo switch to Bluetooth® mode. The LED display shows «BLUE.

Turn on Bluetooth® on your smartphone or tablet and start searching for the speaker. Once «DJ MUSIC KEYOUEST» appears on your phone or
tablet, click it to pair your device with the speaker.

TWS FUNCTION

Before doing anything, tum off the Bluefooth® function of your mobile device.

Switch on two DJ MUSIC speakers.

When both speakers are in Bluetooth® mode, press and hold the TWS button on one speaker, the display will show «+-ON». Once both
speakers are connected,  voice message will be heard.

Then activate the Bluetooth® function on your mobile device and search for «DJ MUSIC KEYOUEST» to connect.

Once connected, you can enjoy music from both speakers.

FM MODE

Press the Mode button to switch to FM mode. When you press and hold the play button, the unit will automatically search for the radio station.
When the search is complete, you can press the Previous Track and Next Track button to access the different radio stations.

USB MODE
When the USB device is inserted into the speaker, it automatically switches to USB mode, the display shows «USB» and plays music.

AUX INPUT

Connect the audio cable o an output device, and press the Mode button to be in line mode, the display will show «LINE», then you can play
music.

TF CARD MODE
Insert a TF card, the TF card mode starts automatically. The supported format must be MP3 or WAV to be read and recognised.

Directive 2012 /19 / EU

Proper disposal of this product

Electronic waste should not be disposed of with household waste. Please
recycle it with our approved recycling facility and check with your local
authority for recycling advice.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et ses cordons JANEEAN
se recyclent 1 &
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
Guarantee

The products are guaranteed not to fail due to manufacturing defects. This warranty does not cover defects due to misuse or normal wear and tear, so please keep your
invoice attached to this guide.

Batfery Recycling
This product contains a battery that may explode or release hazardous chemicals. To reduce the risk of fire, never disassemble, crush or puncture the battery, or dispose of
itin fire or water. Do not dispose of the product with household wasfe, but in an appropriate recycling container.
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